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Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Finnair Oyj

Atsakovas: Timy Lassooy

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Korkein oikeus —
2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 261/2004, nustatan¢io bendras kompensavimo
ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy
atSaukimo arba atidé¢jimo ilgam laikui atveju, panaikinancio
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, p. 1; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 7 sk, 8 t., p. 10), 2 straipsnio j
punkto, 4, 5 ir 7 straipsniy iSaiSkinimas — Ypatingos aplin-
kybés — Del iSvykimo oro uosto darbuotojy streiko atSauktas
skrydis — Skrydziy reorganizacija siekiant susvelninti neigiamas
pasekmes atSaukto skrydzio keleiviams — Reorganizacija, turinti
poveikio ir vélesniems nei atSauktasis skrydziams — Siy skry-
dziy keleiviy teisé¢ gauti kompensacijg

Rezoliuciné dalis

1. ,Atsisakymo veiti“ sqvokg, kaip ji suprantama pagal 2004 m.
vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
261/2004, nustatancio bendras kompensavimo ir pagalbos kelei-
viams taisykles atsisakymo veZti ir skrydZiy atSaukimo arba atidé-
jimo ilgam laikui atveju, panaikinancio Reglamentg (EEB) Nr.
295/91, 2 straipsnio j punktg ir 4 straipsnj, reikia aiskinti
kaip apimancig ne tik tuos atsisakymus vezti, kuriuos lémé perpil-
dymo situacijos, bet ir tuos atsisakymus vezti, kuriuos lémé kitos
prieZastys, kaip antai organizacinés.

2. Reglamento Nr. 261/2004 2 straipsnio j punktg ir 4 straipshio
3 dalj reikia aiskinti taip, kad ,ypatingos aplinkybés“, dél kuriy
oro transporto vezZéjas turi reorganizuoti paskesnius skrydZius,
negali pateisinti ,atsisakymo vezti“ vienu i§ Siy paskesniy skrydziy
ar atleisti §j veZéjg nuo pareigos pagal to paties reglamento 4
straipsnio 3 dalj iSmokeéti kompensacijg keleiviui, kurj jis atsisako
vezti vienu iS Siy skrydziy, vykdomy véliau, nei susiklosté minétos
aplinkybés.

(") OL C 80, 2011 3 12.
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(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Sgjungos pilietybé

— Teisé judéti ir apsigyventi — SESV 20 ir 21 straipsniai —

Diskriminacija dél pilietybés — SESV 18 straipsnis — Direk-

tyva 2004/38/EB — 24 straipsnis — Nukrypimas — Apimtis

— Valstybé naré, kurioje vaZiavimo transportu lengvata

taikoma tik studentams, kuriy tévai Sioje valstybéje gauna
pasalpas Seimai)

(2012/C 366/16)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama V. Kreuschitz ir D.
Roussanov

Atsakové: Austrijos Respublika, atstovaujama C. Pesendorfer ir
M. Fruhmann

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — SESV 18, 20 ir 21
straipsniy bei 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy
Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teri-
torijoje, i§ dalies kei¢iancios Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir
panaikinanc¢ios ~ Direktyvas ~ 64/221/EEB, = 68/360/EEB,
72/194[EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35[EEB, 90/364/EEB,
90/365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, p. 77; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 5 sk, 5 t. p. 46 ir klaidy iStaisymas OL
L 274, 2009 10 20, p. 47), 24 straipsnio pazeidimas — Vals-
tybés narés teritoriniy vienety ir vieSojo transporto jmoniy
sutartys dél transporto biliety pardavimo studentams su
nuolaida — Nuolaidy netaikymas studentams, kuriy tévai neturi
teisés  tos valstybés Seimos iSmokas

Rezoliuciné dalis

1. VazZiavimo transportu lengvatas taikydama is principo tik studen-
tams, kuriy tévai gauna pasalpas Seimai Austrijoje, Austrijos
Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal kartu taikomy SESV
18, 20 ir 21 straipsniy ir 2004 m. balandZio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél Sgjungos
pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy
nariy teritorijoje, iS dalies keiciancios Reglamentg (EEB) Nr.
1612/68 ir panaikinancios Direktyvas 64/221/EEB, 68/360/
EEB, 72/194/EEB, 73]148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB,
90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB, 24 straipsnio
nuostatas.

2. Priteisti i§ Austrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 130, 2011 4 30.
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